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BG (USE THE DEFINITE ARTICLE
WITH THE NAMES OF INSTITUTIONS)

He 3abpaBsiiTe, Ye B CBbp3aH TEKCT NMPaKTUYECKM BCUUKM
MMeHa Ha MHCTUTYUMK B Bbnrapmna Tpabsa BuMHarK ga bvaar
B uneHyBaHa ¢opma: HapogHoTo cbbpaHue, MUHUCTEPCKNA(T)
CbBeT, MMHUCTepPCTBOTO Ha 06pPa30BaHMETO M HayKaTa,
BbnrapckaTa areHums no 6e30nacHoCT Ha XpaHuTe.
O6CTOATENCTBOTO, Ye HM Ce Hanara YecTo ga M NoBTapsMe,

He HM ocBoboXaaea oT npasmnoTo.

CS (REFLEXIVE POSSESSIVE PRONOUN)

Bud'te svi, ne vasi

MiSTO: NAPISTE:

LMinistr se setkal s SMinistr se setkal s
mladymi védci, kteri mladymi védci, ktert
mu predstavili jejich mu predstavili své
projekty”. projekty*“.

Pokud odkazuje k podmétu véty, pouziva Cestina zvratné

zajmeno ,svUj".

DA (FALSE FRIENDS)

Vaer opmaerksom pa falske venner! Identify oversaettes med
identificere, hvis betydningen er fastsla, hvem nogen er, ellers
med f.eks. udpege, kortlaegge, indkredse, fastleegge, bestemme

eller finde frem til.
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DE (KEEP IT SHORT AND SIMPLE)

Vermeiden Sie Bandwurm- und Schachtelsatze.
SCHREIBEN SIE NICHT

Unter Beriicksichtigung der spezifischen
Rahmenbedingungen, die fiir die Europdische
Kommission gelten wie z. B. die praktizierte
Vielsprachigkeit, die Unterschiedlichkeit der
Textsorten seien sie legislativer oder nicht-
legislativer Art, die starken Schwankungen

der Auftragslage und die im Regelfall kurzen
Fristen, werden die wichtigsten Merkmale der
Ausschreibungen und der Praxis des Outsourcing
mit den Vor- und Nachteilen dargestellt, die sich fiir
die deutsche Ubersetzung gezeigt haben.

... SONDERN

Die wichtigsten Merkmale der Ausschreibung und
der Fremdvergabe sowie deren Vor- und Nachteile
fiir die deutsche Ubersetzung werden dargestellt.
Dabei werden beriicksichtigt:

- die Vielsprachigkeit
- die Textsorten (Rechtstexte und andere Texte)
- starke Schwankungen der Auftragslage

- kurze Fristen.

EL (FALSE FRIENDS)

Ano@eUyete TIC YeUdOPIAEG Aé€eig. O1 weudOPIAeg AEEeIC ival

Ceuyapia Aé€ewv nou poiadouv pop@oAoyikda o€ dUo YAWaooeg, aAAd

€Xouv 01aPOopETIKA onpaacia.

Weudd@iAn. Mola eival n owotn A&En;

physical exercise

ethics

dramatically

logistics

academic

asbestos

organic product

autopsy

«OWUATIKT)», OXI <PUOTLKT)»
aoxnon

«8eovroroyia», 6x1 «nOucny»

CEVTU@OLAKA» N
«Osauatikca» n «Spaoctika» —
Kal MoAU ondvia «Spapartica»

«emuelnTeiar» n
«e@oSLaoTikn», oxi
«Aoytotkn»

OUVNBWG «TTAVETLOTNULAKOG»
Kal onaviotepa «aKadnUaikog»

«auiavtog», oxi «aofeotoc»
Broroyuco poiov (6xi
«Opyaviko»)

«vekpowia», 6xi Lovo
«avropia»
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EN (JUNK THE JARGON)

Management jargon may creep into office language and texts,

but is best avoided.

There is usually a plainer, and less tired, alternative that will
avoid alienating or annoying your reader (or colleague!). Here

are a few common buzzwords to make you cringe.

ES (AVOID ABBREVIATIONS)

No se ha de abusar de las siglas y los acrénimos. La primera
vez que se emplee una sigla o un acrénimo en un texto,

conviene incluir también la expresion completa a la que

sustituye.

DON‘T WRITE THIS:

Make sure you give the
team some steer so
that they know what
to do.

DON‘T WRITE THIS:

We must drill down
into the issue.

DON‘T WRITE THIS:

Do we have the
bandwidth to take on
this project?

INSTEAD, WRITE THIS:

Make sure you give the
team some guidance
so that they know what
to do.

INSTEAD, WRITE THIS:

We must examine
the issue (more)
thoroughly.

INSTEAD, WRITE THIS:

Do we have the
capacity/resources/
time to take on this
project?

La préxima semana se
reuniran en Copenhague
representantes del PNUMA
y la AEMA.

La préxima semana se
reuniran en Copenhague
representantes del
Programa de las
Naciones Unidas para

el Medio Ambiente
(PNUMA) y la Agencia
Europea de Medio
Ambiente (AEMA). P
s FEUE
cPNUM, A

; ::!;P UE E-
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ET (PREFER VERBS TO NOUNS)

Tarbijate eksitamise vdltimise tagamiseks

tuleks voimaldada
traditsiooniliste
nimetuste kasutamine
kolmandates

ritkides toodetud
vitnamarjasaaduste
madargistuses.

Fondist rahastatakse
meetmeid, mille
eesmdrk on oigusalase
koostoo edendamine,
oiguskaitse
parandamine

ja kuritegevuse
ennetamise toetamine.

Vectors created by - www.freepik.com and vecteezy.com

Selleks et tarbijaid
mitte eksitada,
peaks kolmandates
ritkides toodetud
vitnamarjasaaduste
madrgistuses olema
voimalik kasutada
traditsioonilisi
nimetusi.

Fondist rahastatakse
meetmeid, mille
eesmdrk on

edendada oigusalast
koostood, parandada
oiguskaitset ja toetada
kuriteoennetust.

FI1 (PREFER VERBS TO NOUNS)

Substantiivitauti tarttuu helposti:

Tutkimus tarjoaa uusia
lahestymistapoja maanhoidon
dedd kehittadmiseen, rikkakasvien

torjuntaan ja eldinten terveydestd
ja hyvinvoinnista huolehtimiseen.

dddd

Tutkimus tarjoaa
uusia keinoja kehittdada
maanhoitoa, torjua
rikkakasveja ja
huolehtia eldinten
terveydestd ja
hyvinvoinnista.
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FR (CORRECT COMMAS)

UNE VIRGULE PEUT MODIFIER LE SENS D’UNE PHRASE

Les députés slovenes, qui ont été élus le mois
dernier, ont prété serment ce matin.

Cette phrase signifie que tous les députés ont été élus le mois
dernier ET qu’ils ont tous prété serment aujourd’hui.
LA MEME PHRASE, SANS VIRGULE:

Les députés slovenes qui ont été élus le mois dernier
ont prété serment ce matin.

Cette phrase signifie que certains députés seulement —
ceux qui ont été élus le mois dernier — ont prété serment
aujourd’hui.

LES VIRGULES SONT PARFOIS SUPERFLUES:
L‘accord sur la transparence financiere, du 12

octobre 2012, a été signé, a Budapest, par tous les
chefs de partis.

LA MEME PHRASE, SANS VIRGULE:
L’accord du 12 octobre 2012 sur la transparence

financiére a été signé a Budapest par tous les chefs
de partis.

Les virgules entourant «a Budapest» sont inutiles. En
déplacant le complément de temps, on peut supprimer toutes

les virgules et obtenir une phrase plus fluide et naturelle.

Vector created by - www.freepik.com and vecteezy.com
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GA ( USE CLEAR WORD ORDER)

Na lean comhréir na bunteanga go rédhluth, roghnaigh an

leagan is duchasat:

IN IONAD: IS FEARR:
Roimh né i ndiaidh Roimh an gcruinnit
an chruinnithe. no ina dhiaidh.

Na husaid an clasal coibhneasta indireach nuair nach ga:

IN IONAD: IS FEARR:

Is féidir an liuntas a Is féidir an liuntas a
fhail ar feadh tri mhi, fhail ar feadh tri mhi,
tréimhse ar féidiri a tréimhse is féidir a
shineadh go sé mhi. shineadh go sé mhi.



http://www.freepik.com
http:// vecteezy.com
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HR (DON’T BURY IMPORTANT INFORMATION)

Nemojte skrivati vaZznu informaciju u sredinu recenice.

UMJESTO:

Kad je rijec o snizenju
naknada za roaming,
Komisija je iznijela
nekoliko prijedloga.

BOLJE JE | JASNIJE:

Komisija je iznijela
nekoliko prijedloga o
sniZzenju naknada za
roaming.

HU (PREFER VERBS TO NOUNS)

Elvont fénevek helyett hasznaljunk igéket!

EHELYETT:

Biztositasi dij meg
nem fizetése esetén

a szerzodés és ezzel
egylitt a biztositasi
védelem is megsziinik
a dij esedékességének
napjan.

Vector created by vecteezy.com

iRJUK INKABB EZT:

Ha a szerz6do fél

a biztositasi dijat
nem fizeti meg, a
szerzodés és ezzel
egylitt a biztositasi
védelem is megsziinik
a dij esedékességének
napjan.
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IT (JUNK THE JARGON)

Burocratese? No, grazie.

INVECE DI:

Jornire informazioni/
effettuare controlli.

INVECE DI:

Il vantaggio
competitivo deriva
dalla capacita da
parte dell'azienda
di svolgere queste
attivita.

MEGLIO:

dare informaziont,
informare/fare
controlli, controllare.

MEGLIO:

Il vantaggio
competitivo deriva
dalla capacita
dell’'azienda di svolgere
queste attivita.


http:// vecteezy.com
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LT (USE CLEAR WORD ORDER)

Nepamirskite, kad ZodZiy tvarka kartais gali lemti sakinio

prasme.

NERASYKITE: RASYKITE:

Baltijos salims Vakary Baltijos Salims belieka
Europai belieka tik tik pavydeti Vakary
pavydeéti. Europai.

//i ///

LV (AVOID ABBREVIATIONS)

Uzmanieties ar salsingjumiem! Ja teksta ir parak daudz

saisinajumu, tas ir nesaprotams un iemidzina:

ERAF + ELVGF + KLP = HRRRRRRR...

Tikpat labi varat atsaukties uz “So fondu”.

MT (FUTURE TENSE)

Gieli nitkellmu fuq sitwazzjonijiet li ghadhom ma sefifiewx.

Ladarba s-sitwazzjoni ghadha ma gratx, ma jistax jintuza
l-indikattiv.

Din hija l-kundizzjoni li torbot lill-Kummissjoni
tapplika korrezzjonijiet finanzjarji netti:

Wara l-15 ta’ Frar, l-Istat Membru ma-hax ma
Jkunx ha mizuri ta’ rimedju adegwati.

L-Anness jigi emendat ladarba l-prodotti huma-
trtkehiezi jigu inkluzi fil-lista inkwistjoni.

15
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NL (FALSE FRIENDS)

Pas op met anglicismen!

SCHRIJF NIET: MAAR:

“De Nederlandse “De Nederlandse
administratie regering heeft
identificeerde grote problemen
dramatische vastgesteld”.
problemen’.
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PL (KEEP IT SHORT AND SIMPLE)

Prosta sktadnia

Unikamy strony biernej, zbednych imiestowdw,

nagromadzenia zdan podrzednych, ciggéw rzeczownikéw w

dopetniaczu i innych karkotomnych konstrukcji.

ZAMIAST:

W celu
zarejestrowania sie
w systemie konieczne
Jjest wypelnienie
formularza.

LEPIEJ:

Aby zarejestrowac sie
w systemie, nalezy
wypetni¢ formularz.
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PT(AVOID ABBREVIATIONS)

Evitar ao maximo acrénimos e siglas.

NAO ESCREVA:

«O BM é

composto por duas
organizacoes que
Jfuncionam sob uma
mesma estrutura: o
BIRD e a AID. »

MAS SIM:

«0 Banco Mundial
é composto por duas
organizacoes que
Jfuncionam sob uma
mesma estrutura: o
Banco Internacional
para Reconstrucao
e Desenvolvimento
e a Associacao
Internacional de
Desenvolvimento.»

19

RO (PREFER ACTIVE VERBS)

Diateza pasivd/activa:

NU SCRIETI:

,Monitorizarea
progresului inregistrat
de proiecte se
realizeaza de catre
AM/OI in afara
sistemului IT.”

Cl:

LAM/IO monitorizeaza
in afara sistemului

IT modul cum
progreseaza
proiectele.”
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SK (SLOVAK PRONOUN “TO’)

Omilostite slovenské zameno ‘to’.

NAMIESTO:

Pouzivatelia, ktort
nahravaju obsah
online, tak budil
moct robit aj nadalej,
a to podla jasnych
predpisov, ktorymi sa
stanovia poziadavky
pre jednotlivé
platformy.

Vector created by freepik.com

POUZITE:

Pouzivatelia, ktort
nahravaji obsah
online, to budi moct
robit aj nadalej,

a to podla jasnych
predpisov, ktorymi sa
stanovia poziadavky
pre jednotlivé
platformy.
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SL (GENDER)

Ko govorimo o osebah Zenskega

in moskega spola, uporabimo

samostalnike v Zenskem in moskem

spolu ali pa spolno nevtralen izraz:

NAMESTO:

V pouprecju 44
% Evropejcev
menti, da bi
morale Zenske
skrbeti za dom
in druzino.

V eni tretjini
drzav clanic
EU to meni
kar 70 %
prebivalcev.

PISITE:

V pouprecju 44
% Evropejcev
in Evropejk
ment, da bi
morale Zenske
skrbeti za dom
in druzino.

V eni tretjini
drzav ¢lanic
EU to meni
kar 70 %
prebivalstva.
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SV (USE THE RIGHT TONE IN LETTERS)

SKRIV INTE: SKRIV | STALLET:

Vi har nojet att Grattis! Din skola
upplysa dig om har valts ut att delta i
att din skola har oversdttningstdvlingen
valts ut att delta i Juvenes Translatores.
oversdttningstdvlingen

Juvenes Translatores.

SKRIV INTE: SKRIV | STALLET:

Vi tar tillfdllet i akt Vi vill p@minna om att
att padminna om att ni varje ar ska lamna
ni varje ar ska lamna in en uppdaterad

in en uppdaterad revisionsplan.
revisionsplan.

SKRIV INTE: SKRIV | STALLET:

Tveka inte att hora Hor garna av

av dig igen om du dig igen om du
behover ytterligare behover ytterligare
information. information.
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